
Inteligentná riadiaca jednotka 
SONOFF RF BridgeR2

Návod na obsluhu

RF Bridge   

433MHz RF Bridge

433MHz RF Mostík



Predstavenie produktu

433MHz RF Bridge

Indikátor Wi-Fi LED (modrý)

Indikátor RF LED (červený)

Tlačidlo párovania
Vstup

Jednotka váži menej ako 1 kg.
Odporúčaná výška inštalácie by mala byť menšia ako 2 m.

Indikátor LED

Režim rýchleho párovaniaModré blikanie LED (jedno dlhé a dve krátke) 

Modrá LED dióda svieti 

Modrá LED rýchlo bliká

Modrá LED dióda raz rýchlo zabliká

Modrá LED dvakrát rýchlo zabliká

Modrá LED dióda trikrát rýchlo zabliká

Červená LED rýchlo bliká

Zariadenie je úspešne pripojené.

Kompatibilný režim párovania (AP)

Smerovač nie je možné rozpoznať.

Aktualizácia

Pripojil sa k smerovaču, ale nedokáže sa pripojiť k sieti Wi-Fi.

Vyhľadávanie a pridávanie ...

Objasnenie stavuStav indikátora LED

Funkcie

Toto je 433MHz RF zariadenie s mnohými funkciami, ktoré umožňuje pripojenie 
rôznych 433MHz bezdrôtových zariadení prepnutím 433MHz na Wi-Fi. Môžete 
nastaviť plány, časovače odpočítavania, upozornenia na budíky a ďalšie funkcie.
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Návod na obsluhu

1. Stiahnite si aplikáciu "eWeLink".

eWeLink

eWeLink

Android™ & iOS

2. Zapnite napájanie.

433MHz RF Bridge



Na napájanie zariadenia použite kábel Micro USB. Po zapnutí sa zariadenie pri 
prvom použití prepne do režimu rýchleho párovania. Indikátor Wi-Fi LED sa bude 
meniť v cykle dvoch krátkych a jedného dlhého bliknutia.

Zariadenie ukončí režim rýchleho párovania, ak sa nespáruje do 3 minút. Ak 
chcete vstúpiť do tohto režimu, stlačte a podržte tlačidlo párovania približne 5 
s, kým sa indikátor Wi-Fi LED nezmení v cykle dvoch krátkych a jedného dlhého 
bliknutia.

3. Pridajte zariadenie.

Sound Pairing
Add device in this mode if your 
devic e support this feature.

Scan QR code
GSM devices and devices with QR co
de can be added in this mode.

Quick Pairing
WIFI devices can be added in this mo
de(make sure the device is in pairing
mode).

Add Device

Ťuknite na položku "+" a vyberte položku "Rýchle párovanie", potom postupujte 
podľa pokynov v aplikácii.

Kompatibilný režim párovania

Ak sa vám nepodarí vstúpiť do režimu rýchleho párovania, vyskúšajte kompatibilný 
režim párovania.

1. Stlačte a podržte tlačidlo párovania na 5 s, kým sa indikátor Wi-Fi LED nezmení 
na cyklus dvoch krátkych a jedného dlhého bliknutia, a uvoľnite ho. Opäť stlačte a 
podržte tlačidlo párovania na 5 s, kým indikátor Wi-Fi LED nezačne rýchlo blikať. 
Zariadenie potom prejde do režimu kompatibilného párovania.
2. V aplikácii ťuknite na položku "+" a vyberte položku "Kompatibilný režim párova-
nia". 3. Vyberte SSID Wi-Fi z ITEAD-****** a zadajte heslo 12345678, potom sa 
vráťte do aplikácie eWeLink a klepnite na "Next ".



Učenie kódu 433 MHz

RF Bridge

No remote.Please add.

Add

Added:0
1-button

Add Remote Save

2-button

3-button

4-button

Curtain

Alarm

Exit

Learn Remote

60S left to press the remote button 
or trigger the sensor

Kliknite na tlačidlo "+" a vyberte typ diaľkového ovládania. Jednotka prejde do 
režimu učenia, keď z nej zaznie pípnutie, potom stlačte diaľkový ovládač 433 MHz 
alebo aktivujte snímač a budete počuť dve pípnutia na dokončenie procesu 
učenia.

Naučte sa až 64 433MHz kódov.

Špecifikácia

5V     1A 
RF

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Android & iOS

433MHz

62x62x20mm

Vstup

Operačné systémy
Prevádzková teplota

Materiál

Rozmery

Model RF Bridge, RF BridgeR2

RF Bridge: ABS V0, RF BridgeR2: PC V0

Farby RF Bridge: čierny, RF BridgeR2: biely



Prepnutie siete

Ak chcete zmeniť sieť, stlačte a podržte tlačidlo párovania na 5 sekúnd, kým sa 
indikátor LED Wi-Fi nezmení v cykle dvoch krátkych a jedného dlhého bliknutia, 
potom ho uvoľnite, po čom zariadenie prejde do režimu rýchleho párovania a 
môžete ho znova spárovať.

Obnovenie továrenského nastavenia

Vymazanie zariadenia v aplikácii eWeLink znamená obnovenie výrobných nasta-
vení.

Bežné problémy

Otázka: Prečo zostáva moje zariadenie "offline"?
Odpoveď: Novo pridanému zariadeniu trvá 1 - 2 minúty, kým sa pripojí k sieti a 
Wi-Fi. Ak zostáva dlho offline, posúďte tieto problémy podľa modrého stavu 
indikátora Wi-Fi:
1. Modrý indikátor Wi-Fi bliká rýchlo raz za sekundu, čo znamená, že sa prepínaču 
nepodarilo pripojiť Wi-Fi:
① Možno ste zadali nesprávne heslo Wi-Fi.
② Možno je medzi ústredňou a smerovačom príliš veľká vzdialenosť alebo 
prostredie spôsobuje rušenie, zvážte presun bližšie k smerovaču. Ak sa to nepo-
darí, pridajte ho znova.
③ 5G Wi-Fi nie je podporované a podporuje iba 2,4 GHz bezdrôtovú sieť.
④ Možno je otvorené filtrovanie adries MAC. Zakážte ho, prosím.
Ak žiadny z uvedených spôsobov problém nevyriešil, môžete otvoriť mobilnú 
dátovú sieť v telefóne a vytvoriť hotspot Wi-Fi a potom zariadenie znova pridať.

2. Modrý indikátor bliká rýchlo dvakrát za sekundu, čo znamená, že zariadenie sa 
pripojilo k sieti Wi-Fi, ale nepodarilo sa mu pripojiť k serveru. Skontrolujte, či je sieť 
dostatočne stabilná. Ak sa dvojité blikanie vyskytuje často, znamená to, že pristu-
pujete k nestabilnej sieti a nie je to problém výrobku. Ak je sieť normálna, skúste 
vypnúť napájanie a reštartovať ústredňu.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa 
nesmie ukladať spolu s iným komunálnym odpadom. Podlieha separo-
vanému zberu a recyklácii na určených miestach. Zabezpečením jeho správ-
nej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom na životné prostre-
die a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestny-
mi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. 
Podrobné informácie na túto tému získate na obecnom úrade, v čističke 
alebo v obchode, kde ste výrobok zakúpili.  

Výrobok spĺňa požiadavky takzvaných smerníc nového prístupu Európskej 
únie (EÚ), ktoré sa zaoberajú otázkami týkajúcimi sa bezpečnosti používa-
nia, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, pričom špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodnej používateľskej príručky vytvorenej 
výrobcom.
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